STROBEL

Rolipikier- und Plackpikiermaschine
Rolipadding and chestpiece machine
Machine pour pigiire roulante et pour entoilage de plastron
Maquina para picar solapas, plastrones y cuelios

Stichzahi/ min
Stitches/ min

Nombre de points/ min
Puntadas/ min

I
I 3 50~80mm
l
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Stichlange

Stitch length
Longueur du point
Largo de puntada

7.0 mm

4,5 mm +

8,0 mm +
Stichpiattendffnung
Needle plate opening
Quverture de la plaque & aiguille
Abertura de la placa-aguja

Verstellbarer Dricker
Switchable presser foot
Comprimeur reglable
Prensatelas regulable

Chertransport

Upper feed
Entrainement supérieur
Transporte superiore
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Nadelsystam
Needle system
Systeme daiguille
Sistemna de aguja

Digitale Stichtiefenanzeige
Digital stitch depth display
Affichage digital de la profon-
deur du point/ Indicacién digital
de la profundidad de puntada

+

Fadenabschneider, optional
Thread trimmer, optional
Coupe-fil, en option
Corta-hilos, opcional

+
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Abschwenkbare Arbsitsplatte,
optional/ Tiltable work plate,
optional/ Plateau de travail esca-
motable, en option/ Placa de
trabajo giratoria, opcional

Strobel Spezialmaschinen GmbH
Siemensstralie 3, D-82178 Puchheim, Germany
Postfach 1242, D-82168 Puchheim, Germany
Tel.: +49 89/80096-0 - Fax: +49 89/80096-190
email: Info@strobel.biz - www.strobel.biz




ser robust@n Blind-
hine fur rf;e in-

Sakko- und Mar telferti-

gung manuell durchfdhren:
das Rollpikieren von
Kragen und Ravers, das
durchstochene Flachpikie-
ren von Einfagen und

Placks, das Anschiagen des

Besatzes. Diese Vielseitig-

ke%t wird vor allem durch
die Verstellbarkeit der
ubkerf.ybo ermoglicht.

Die digitale Stichtiefen-
zeige erleichtert den
Hen x/zfe hsel von un-
terschiedlichen Material-
starken

With this sturdy blindstitch
machine for industrial use
are made substantial
operations of manufactur-
ing high quality tailormade
jackets and coats: roll-
padding of lapels and
collars, chestpieces and
interiinings and attaching
facings. These extended

facilities are enabled by
the switchable presser
foot. The digital stitch
depth display facilitates the
quick change of different
thickness of material.

Pikierndhte
Padded seams

Coutures de piguage
Costuras de solapa o cuello

Handler/ Distrib

butor/ Commercant/ Distribuidor:
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Cette machine industrielle
permet la réslisation ma-
nuelle d'opérations impor
tantes dans la production
de haute qualité a la fagon
tailleur, des vestons et
manteaux: le piquage a
roulant des cols et des
revers, le piguage "a plat”
des plastrons et des trip-
lures et le glagage des
parementures. Toute

cette diversité d'activités
est possible surtout grace
au réglage possible de la
hauteur de comprimeur.
Laffichage de la profon-
deur du point facilite le
passage rapide d'une
epaisseur a une autre.

Con esta maguina de pun-
tada invisible industrial
puede imitar las puntadas
1ipo sastre en chaquetas
de hombre de alta cali-
dad. F ej. picar el plastron,
solapa y cuello de mane-
va muy versatil pudiendo
regular la altura del pren-
satelas. La indicacion digi-
tal de la profundidad de la
puntada, facilita el cambio
rapido de un grosor de
material al otro.

Placknahte
Chestpiece seams
Coutures de plastron
Costuras del plastron




